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1. Introduccion

La conquista de Al-Andalus es un hecho histérico innegable, pero lo discutible hasta hoy
en dia es la forma de la entrada de los conquistadores arabe-beréberes. Hay divergencias al
respecto entre los historiadores orientales y occidentales; esta divergencia existe incluso entre
los de un mismo bando y una misma lengua. La realidad es que en el afio 92 H./711 e.C.
ocurrié un hecho militar que abri6 paso a una nueva entidad politica, social, religiosa, cultural,
linglistica, etc. Consideramos que es importante observar la postura del otro, ver la conquista
por ojos arabes, ver la historia segun los conquistadores. El tema ha sido tratado por numerosos
historiadores, y fue rodeado por leyendas populares y muchas fantasias, obteniendo al final
una hermosa mezcla entre realidad y mito.

Cada uno toma el caso conforme a su ideologia, inclinacion, tendencia nacional o religiosa,
pero lo que si es verdadero es que para nosotros, los arabes, es un hecho histérico de grandeza
y de exaltacion, un acto de iluminacion de nuestro pasado glorioso, la conquista arabe fue
siempre sinbnimo de momento de esplendor. Vamos a centrar esta vision arabe a través de los
prismas de la novela del gran novelista libanés Gurgy Zaydan (1861-1914), literato,
historiador y periodista libanés, editor de la revista Al-Hilal ‘La luna creciente,” conocido por
sus novelas histéricas como El esclavo despistado, Los miembros de la Masona. Proveniente
de una pobre familia cristiana del Monte de Libano, de padre intelectual, propietario de un
restaurante frecuentado por literatos y estudiantes de la universidad Americana, Gurgy tuvo
grandes inclinaciones a la lectura y literatura y conocio a los grandes intelectuales y periodistas
de la época, viajo a Egipto para estudiar medicina, pero abandond la carrera por cuestiones
econdmicas, trabajo como traductor en la oficina de inteligencia inglesa en El Cairo y
acompario la campafia inglesa a Sudan. Sus novelas fueron traducidas a varias lenguas, a pesar
de que representa el mundo &rabe, pero en sus escritos se nota su gran conocimiento por la
historia y literatura.

La novela objeto de nuestra atencion es Fati Al-Andalus ‘La Conquista de Al-Andalus,’
gue versa precisamente sobre la ocupacion arabe, resaltando detalles no recogidos por la
historia, viendo la conquista con estos ojos arabes llenos de admiracién de un paraiso perdido,
asi como de aquellos héroes que con sus hazafias grabaron eternamente sus nombres en la
historia del universo.

Segun Mohamed ‘Inan —uno de los mas grandes historiadores arabes que escribio6 sobre el
tema de la conquista de Al-Andalus— los primeros afios de la conquista fueron descritos por la
pluma de clérigos, quienes escribian de forma unilateral; sin tener en consideracion las fuentes
arabes, se basaban Unica y exclusivamente en las fuentes cristianas, lo que quiere decir que
omitieron detalles y destacaron hazafias a favor de los godos. Intentaremos hacer un
acercamiento, no solamente a la vision arabe de la conquista, sino también a la vision arabe
de los judios que también es muy destacada dentro de la novela.

Alfonso X el Sabio en su Crénica General sefiala que el Conde don Julian fue uno de los
mas grandes nobles de origen godo, y estaba muy cerca del rey Witiza. Los hijos del rey le
contactaron con otros lideres aliados, acordando acudir a la ayuda de los arabes. Esta es la
alegacion histdrica de la alianza del acuerdo entre Julian y Masa Ibn Nusayr, alianza que
termind en la conquista arabe (‘Inan 1997, 35).
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Pero la novela arabe nos presenta otro motivo, ya que cuenta que Julian estaba impulsado
por el deseo propio de vengarse del rey. Dicen que Don Julidn tenia una hija de gran hermosura
Ilamada Florinda, la cual mandé a la corte de Toledo para ser educada, como era de costumbre
en aquella época; el rey se sintio locamente atraido por la belleza de la joven, lo que le condujo
a abusar sexualmente de ella. Cuando el conde se enteré de lo sucedido, juré vengarse,
quitandole el trono a Rodrigo; asi pues, al surgir la guerra civil entre Rodrigo y sus rivales,
éstos habian acudido a Julian, concluyendo que era una buena oportunidad para derrocar a
Rodrigo acudiendo a los arabes. La novela resalta esta Gltima parte, sin dejar de lado una
historia romantica, siendo esto la parte impulsora de la venganza, claro que el sentido del
honor en la novela y las costumbres arabes son de una gran fuerza expresiva en la novela y
cambian el papel de Julian de traidor a victima, un hombre gue buscaba vengar su honor, lo
que da un toque distinto al valorarlo histéricamente (Menéndez Pidal; Luna).

Sean cual fuesen los motivos de ira y desacuerdo entre Julidn y su rey, su intervencion fue
decisiva al facilitar la conquista de los &rabes a la Peninsula y la desaparicion del reino godo.

2. Una vision “arabe” de la conquista

Podemos decir que la narracion pertenece a la novela historica, una mezcla de narrativa
con inmensas informaciones histdricas y detalles sociales, cuyo lider es Gurgy Zaydan,
novelista que escribe con estilo facil, claro y atractivo. La novela no deja de ser un episodio
de la historia de Espafia durante la conquista arabe, de las intensas comunicaciones entre el
conde Julidn y los arabes, del estado de la peninsula en aquella época, la intervencion de los
judios, la mala administracion de los godos, la invasion por parte de Tariq Ibn Ziyad vy la
muerte de Rodrigo.

La Espafa visigoda habia entrado en un proceso de creciente descomposicion (Vallvé;
Garcia Sanjuan). En la novela, el autor expone las causas de debilidad de los godos, y el gran
papel que tenian los clérigos, los cuales intervenian en todos los detalles del pais, como hacia
el padre Martin.
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A finales del siglo VI, se hizo con el trono de Espafia el rey de los godos llamado
Ricardo, siguiendo la doctrina catdlica en el afio 587, fue seguido por los clérigos luego
el vulgo, asi Espafia volvio a la doctrina de la Iglesia romana. La mayoria de los
eclesiasticos fueron romanos, por lo que dentro de sus condiciones para la eleccion del
rey, sefialaron que éste debia ser godo catdlico.*

Entre los afios 687-702, tuvo lugar una gran peste inguinal. Segun las fuentes arabes, estas
calamidades naturales habrian contribuido a la victoria. Se hace mencién también de una
carestia que durd entre los afios 707 a 709, asi como las epidemias que la siguieron, las cuales
determinaron que pereciera mas de la mitad de los habitantes (Guichard 1987, 266).

La novela deja claramente de manifiesto la facilidad de la conquista, la gravedad de la
crisis que padecia la Peninsula en la segunda mitad del siglo VII y a comienzos del VIII.
También subraya la desaparicién de la sociedad visigoda, atestiguando la existencia de masas
rurales vagabundas, compuestas esencialmente por esclavos huidos, que el estado no lograba
controlar.

! Todas las citas copiadas proceden de esta edicion de la obra de G. Zaydan, siendo mia personal la traduccion
de todos los textos recogidos en el presente articulo.
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Partiendo de las cifras de las cronicas arabes para los ejércitos que entraron en Espafia en
la primera mitad del siglo VIII, “Sanchez Albornoz estima que unos treinta mil drabes como
maximo se establecieron definitivamente en la nueva provincia del imperio islamico”
(Guichard 1976, 54). P. Chalmeta, menciona que fueron 40.000, y le parece que el ejército de
Rodrigo debia de oscilar alrededor de los 24.000 a 30.000 hombres (1994, 134).

Segun algunos historiadores, las causas principales del triunfo &rabe se debi¢ a la anarquia
politica derivada del ejercicio del poder por parte del poder central, respondido con las reservas
provinciales, la colision de los obispos con la aristocracia laica, la incesante insumision de las
provincias astures y vascas. La pura realidad es que todo el tesoro del pais estaba manejado
por unos cuantos nobles y clérigos que disfrutaban de la lujosa vida, mientras el pueblo vivia
en una inmensa miseria, con carencia absoluta de derechos y de dignidad. Al estar los godos
unidos por distintos intereses, resultaba evidente la falta de entusiasmo, asi como la
desconfianza de los ultimos llegados —grupo witizano—, mientras que el cansancio de los
seguidores de Rodrigo se hacia notable, se encontraban mal armados, mal entrenados y
carentes de espiritu militar, lo que los llevaria a no luchar con excesivo entusiasmo y serian
los primeros en abandonar el combate, pese a lo cual cayeron en cantidad apreciable cuando
tuvo lugar el encuentro.

Todos estos hechos tuvieron consecuencias directas sobre los acontecimientos del afio 711,
habiendo alcanzado el poder Rodrigo tras eliminar a los descendientes de Witiza, todo un
bando le considerd un usurpador, y sus adversarios no vacilaron en recurrir a los arabes. En el
momento en que Tariq desembarco en la costa espafiola, Rodrigo encabezaba una expedicion
contra los vascones; ni siquiera podia contar con el apoyo moral del conjunto del clero, en
cuyas filas figuraban influyentes partidarios de Witiza “recordemos el papel desempefiado por
el obispo Oppas, hermano de Witiza, en la colaboracién con los invasores” (Guichard 1987,
264). Son causas de la derrota y caida de los visigodos que alli si que coincide con la
historiografia occidental.

El autor, apoyandose en los historiadores &rabes, narra las causas vitales de la victoria y
los motivos de esta abrumadora inclinacion hispana hacia los arabes salvadores. La idea
principal que tenian aquellos visigodos que acudieron a la ayuda arabe, era que los arabes
principalmente vendrian buscando botin y tributos. Mas individualizados socialmente que los
godos, la meta que perseguiran los arabes es Unica y exclusivamente el botin:
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Dijo: “Si majestad, los arabes conquistan aquellos paises con la espada o por
conciliacion y hasta que cae bajo sus dominios, pero en realidad, raras veces gobiernan
hasta el punto de que no residen en las ciudades, ni se relacionan con el pueblo,
solamente en algunas ocasiones y para fines concretas y temporales.”

Hay que poner en estas palabras de los judios que intentan dar la mejor imagen posible a
los arabes en beneficio propio, aunque lo que dicen no deja de ser relativamente cierto. Dan
ejemplos de estos hechos en boca del presidente de la junta.

ZAN s A all Lggle | g ji s DL Gl | gt () day wgild Coall 6 58 Lal g cidagd J)1
‘;LM‘} LB (8 )5 pallS can) g Led aily Lda aguadiD ) o0l 5 clgaal gz (8151 35
sl Al b adle ) glSe e adea¥) SOl Jal 158 555 63l pal) 8 48581 55 a5 ¢ e
4...3).;“}\ \);‘\L)AMQQMLAY\‘\A@_NJ ﬁcd&c\}uaé&wdscw)ﬂ\}\

[(182) Wlial (e palle 5 & 5a gm0 5l u\S Loy (83 3 5 il i b g ale S

ISSN 1540 5877 eHumanista/IVITRA 4 (2013): 334-348



Basem Saleh M. Daoud 337

En cuanto a aquellos arabes después de conquistar el pais e imponer el tributo de la
gizya, se instalaron en sus alrededores, constituyeron ciudades para ellos
exclusivamente como Cairuan en Ifrigiya [Tanez], Fustat en Egipto, y Basra y Kafa en
Iraq, y dejaron a los indigenas en su mismo estado de los dias de los romanos y persas,
cada uno con su religion y culto, permitiéndoles la realizacion de su trabajo y teniendo
solamente que pagar el tributo cada afio, siendo impuestos insignificantes en
comparacion con los que imponian los romanos.

Esto por otro lado otorga prioridad y privilegio a la conquista arabe en comparacién con
los abusadores godos, y que aquella rotunda y répida victoria arabe se debe en parte a la
participacion activa o pasiva del pueblo espafiol o la no resistencia a la hora de la conquista.
Todo esto estd probado por la facilidad con la que Tariq entraba en los distintos pueblos
después de la conquista.
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Los historiadores arabes sefialan que Julian era fiel a Rodrigo hasta que éste se
comport6 de forma inadecuada con su hija, lo odi6 e incitd a los arabes a conquistar
Espafia. Los historiadores occidentales niegan tal hecho, sefialando que siempre ayudd
a los arabes por ser familiar de Witiza, y lo hizo como parte de su venganza hacia
Rodrigo, quien habia usurpado el poder.

Ambas razones son validas en la novela, enfocada al caso de honor (que es un motor
esencial en la sociedad arabe, en la que el honor se lava con sangre).

La novela recoge algunos detalles minuciosos, como el intercambio de mensajes entre
ambos lados y la reaccién de cada bando:
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Dijo Julian: “Debo vengarme de aquel traidor y entregar este pais a esos arabes que
aprecian el favor. No solamente eso, sino les voy a incitar para que conquisten Espafia
(sic.) para poder matar a Rodrigo y asi vengarme.” Entonces dijo el hombre: “Me puse
muy contento por su insistencia y este era el objetivo que yo deseaba lograr.” Entonces
le animé y agilice el asunto diciendo: “Si quieres yo puedo ir a contactar con los arabes
y hacer esto como si fuera un favor de tu parte, no por cobardia o debilidad.” Aceptd
la idea y sali, contacté con Musa, el emir arabe, se puso contento y Julidn también.
Julian le propuso cruzar el mar a la otra orilla y conquistar Al-Andalus y estar con ellos
para guiarlos y mostrarles las debilidades de los godos. En la historia, a Julian le llegd
la noticia de su hija un afio antes, por lo tanto, contacté con Misa Ibn Nusayr para
conquistar Al-Andalus, y éste lo comunico al califa al-Walid quien acepto la propuesta
en este afio 92 H.
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Los favores se pagan, especialmente, cuando se trata de algo inmenso, y esto ocurria a
menudo en aquella época, por lo tanto intentaron mantener la ambicion del Conde y venderle
futuro. Tenemos que aceptar el decisivo papel realizado por la propuesta hecha por dentro,
porque nadie se arriesgaba a tirar su ejército en un buzén donde no se podia garantizar las
consecuencias, asi mismo la novela admite esta realidad.
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Cuando propuso Julian la conquista de Al-Andalus a Misa y que le iba a ayudar, Miisa
informd al califa al-Walid pidiendo su permiso, éste aprobd la solicitud con la
condicion de que la tentativa no se llevara a cabo con arabes (para no meter a los arabes
en un mar de graves terrores). Musa prob6d con hombres musulmanes no arabes,
preparo a siete mil hombres de aliados y bereberes con algunos arabes dando el poder
a Tariq.

Otra realidad histérica apoyada por los historiadores arabes que le sirve al autor para dar
este toque de realidad histdrica y dar un contexto y un marco real a la novela. Y con esto
afirma que muchas partes desde dentro estaban implicadas en abrir la puerta del pais a los
arabes.
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Dijo el hombre: reitero a su Majestad el rey que si los musulmanes conquistan un pais,
lo hacen como he mencionado, y no creo que vayan a desprenderse de nuestro rey y de
su gobierno después de la conquista, han dejado en Tanger a un bereber cuyo nombre
es Tariq, a pesar de que los bereberes no se sometieron completamente hasta el
momento.

Se ve como una muestra de la tolerancia de los arabes y que no discriminaban por religion
0 por razones étnicas, asi como de su respeto a la poblacién indigena. Al mismo tiempo eran
palabras para tranquilizar al conde Julian. La novela gira en torno a que los arabes no fueron
invasores, sino conquistadores deseados. Esta intencidn por parte del autor es para contradecir
a algunos historiadores occidentales y omitir aquella barbarie arabe que fue ligada a la
conquista.

Rodrigo estaba lejos, sitiando Pamplona y luchando contra los vascones. Es una
circunstancia tan favorable que obliga a suponer una coincidencia providencial o que Julian —
bien enterado de los acontecimientos de la peninsula— supo indicar a Tariq aquella
oportunidad. Rodrigo, informado de la incursion, y puesto en peligro su trono, “considerd
grave aquel asunto” y se apresur6 a dirigirse, a marchas forzadas, a Coérdoba, donde se
reagruparon sus tropas. Precisamente, sus mejores tropas, las que le acompafiaron contra los
vascones, debian estar doblemente cansadas, por los encuentros que tuvieron que sostener y
por mas de un mes de constante caminar para cubrir una distancia superior a los 1.000 km
(Chalmeta 1994, 133). Es otra muestra de la rivalidad interna a la que se enfrentaba Rodrigo,
asi como del malestar y los continuos disturbios que dieron la decisiva victoria a los arabe-
beréberes. Parece que todo se acumulaba en su contra y que las circunstancias favorecian la
entrada arabe. La novela se centra mas en esta bienvenida del pueblo sometido, raras veces
dada a unos conquistadores, pero es una forma en la que la voz del autor llega a ser escuchada.
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Si los esclavos huian en todas las provincias mientras eran obligados a luchar en defensa
de un sistema por el que sentian escaso o nulo aprecio, es facil imaginar el entusiasmo que
derrocharian cuando se enfrentaron con las tropas de Tariq. Todo esto apunta a la facilidad de
la conquista e insinda un entusiasmo implicito por el pueblo hacia los musulmanes, deseando
que fuera el final de la pesadilla que vivian.
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Dijo Sulayman: “Es cierto, pero he apreciado su coraje, su union y su paciencia por lo
que no temo nada, sin embargo la victoria es otorgada por Dios a quien desea.”

Es toda una alabanza al ejército arabe, conocido por su heroismo y por no temer la muerte.
Claro que es un cuadro completamente contrario al ejército de Rodrigo: mal armado,
hambriento, siendo su gran masa solamente esclavos.

El cruce del estrecho se efectud desde Ceuta, en los cuatro barcos mercantes de los que
disponia Julian y tuvo que realizarse por grupos. Ibn Habtb habla del paso de 1.700 hombres
como acompariantes de Tariq. Parece haber durado cerca de mes y medio (Chalmeta 1994,
128). Este minucioso realismo da un toque muy especial a la novela, y encaja con la novela de
la completa colaboracion de Don Julian.
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A las orillas del Guadalete se encontraron los dos ejércitos, de Tariq y de Rodrigo, en

el afio 92 H., y ocurriendo la batalla que eliming al ejercito godo y asegur6 la conquista

musulmana.

Ibn al-Quatiyya, un famoso historiador andalusi tiene una distinta version. Su version es la
siguiente: “en visperas del combate los hijos de Witiza acuerdan desertar. Envian un emisario
a Tariq diciendo que Rodrigo les ha usurpado el poder y proponiendo pasarse —con sus
seguidores— al bando musulméan durante el encuentro, a cambio de que se les otorgue la
seguridad para sus vidas y que —tras la victoria— se les entregue cuantas fincas poseia su padre
en Al-Andalus” (apud. Chalmeta 1994, 140). Pero esto fue completamente negado y rechazado
por algunos historiadores occidentales tales como Dufourcq, quien dijo “claro, en una novela
es aceptable esta mezcla entre realidad e imaginacion. Con lo cual todo resulta tan novelesco
como falso.”

Pero tampoco se pueden destacar tales hechos, pues fueron muy abundantes en aquella
época y en épocas posteriores; sin ir mas lejos, los reinos de taifas fueron el mejor ejemplo de
este tipo de acuerdos. Era frecuente en aquella época que la nobleza incumpliera sus
juramentos de lealtad y fidelidad a los monarcas. Esto quiza se debi0 al éxito de la conquista
arabe en muy breve tiempo. Cada uno pensaba en el poder y en la permanencia alli, y pocos
eran los que se preocupaban por sus pueblos o el bienestar de su ciudad.

La novela no entra mucho en pormenores sobre las acciones de la conquista o la guerra en
si y se concentra mas en los gestos, actitudes, confabulaciones y aspiraciones. Aqui hallamos
una de las claras muestras de caballeria y nobleza arabe:
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Tariq mird al sayj: “Sepa que nosotros solamente hemos entregado este pais por
misericordia a su pueblo, nuestra religion nos obliga a la bondad y caridad. Has de
estar tl y todo el pueblo de Al-Andalus seguros de que quien se abstiene de luchar
contra nosotros esta dentro de nuestra proteccion y no teme nada.”
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La personalidad de Tariq también fue decisiva en la victoria, su coraje y buena gestion
ayudaron a ello. El autor lo enfoca intencionadamente como muestra de la relacion entre lo
dominante que son los arabes y su confianza decisiva de sus subditos, los bereberes:
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En cuanto a Rodrigo le llego6 el mensaje del gobernador de la Bética, informéndole de
la llegada de los arabes, se lo mostré al padre Martin antes de mostrarlo a sus hombres.
El padre le insinu6 que los arabes querian la invasion y no la conquista, si topaban con
el botin volverian, y no podian competir con el rey de los godos. La realidad es que los
arabes invadian los lugares y se hacian con el botin y volvian con todo lo que estaba a
su alcance de ganado y otras cosas.

Dado como presenta las relaciones entre ambos grupos sociales del incipiente islam
occidental, a estas alturas ha quedado claro que el autor libanés pertenece al grupo de
narradores e historiadores acerca de la conquista que Rubiera calificé de pro-arabe, o sea pro-
Miisa, y no al grupo pro-beréber y pro-Tariq.

Otra indicacion de los malos consejeros del rey, y su ciega confianza en los clérigos, lo
gue muestra la mala administracion y el caos en que se vivia entonces. Una decisién similar
se debia discutir con sus hombres y caballeros primero. Pero la rotunda influencia de los
clérigos fue una causa decisiva de la caida de Rodrigo, ademas de la traicion por la masa de
stbditos que le odiaban.
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Se detuvo Oppas frente a Sergio: “;Es sabiduria y prudencia ayudar al extranjero a
costa del familiar? Rodrigo, sea lo que sea, es uno de nosotros, bebemos la misma
agua, leemos en un mismo libro, hablamos una misma lengua, rezamos el mismo rezo,
tomamos la misma eucaristia en la misma copa, nos reunimos en una misma iglesia,
entonces como aprovecharse de una hora de debilidad y nombramos a gente que no
son nuestros, ni su religion es la nuestra, de otra patria, ni sabemos que va a pasar en
el pais cuando lo conquistan los arabes.

Gurgy demuestra el lado contrario, otra gente en contra de la conquista con carécter, es el
personaje mas respetado por el autor, no por ser clérigo, porque se burlé del padre Martin y de
la reunion de eclesiasticos, pero no debia rebajar a todos, y optd por destacar a Oppas. Mostrar
un personaje tan carismatico y valiente que al final acepta la actitud arabe, es otra victoria
moral.
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Dijo: “En cuanto a los clérigos y la colectividad de eclesiasticos estan exentos del
impuesto, estan seguros en sus casas [...] esto es lo que vimos con nuestros propios
0jos en los paises que conquistaron en Egipto y el Sam.”
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Un cristiano, el novelista, habla de la tolerancia del islam e insiste en ella a menudo,
aunque coincide con la historia, pero Gurgy la enfoca repetidamente.

El autor fue mucho maés lejos, hizo una muestra de la diferencia entre dos sociedades y dos
vidas, y la ha podido relucir sefialando la actitud de ambos lideres.
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Tariq empapado de sudor de la frente hasta la barba, sin limpiarse [...] sujeta la cuerda
del caballo con su mano izquierda y con la derecha tiene su espada [...] Su caballo no
fue menos entusiasta, intentaba detenerlo y no cedia, estaba dispuesto a la carrera, y
estaba también mojado de sudor de la cabeza al pecho... Era de un color sombrio como
el color de la noche.

Por otro lado, vemos al enemigo, la otra cara de la vida,
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Se halla sentado Rodrigo en la cama y sobre su cabeza hay un refinado paraguas que
le da sombra, estd en medio de una selva de objetos, banderas y combatientes armados,
incluyendo caballeros con trajes de encaje. En cuanto a la ropa de Rodrigo, estaba
incrustada con diamantes, rubies, aguamarinas, incluso sus sandalias eran de oro
incrustado. Sulayman admiraba la diferencia y la simplicidad de los &rabes y la
opulencia de estos godos.

Esta comparacion tan humana que hace el autor es para que el lector dirija su simpatia de
forma espontanea hacia todo lo arabe, hacia aquel caballero y lider que es uno mas entre los
suyos, sin diferencias, mientras el rey es muy distante en todo, motivo por el cual sufre la
derrota y el abandono. Este detalle que acabamos de citar, probablemente es correcto, nunca
es recogido en los libros de historia, esta diferencia es vital para apreciar la vida en que se
vivia. La diferencia es plenamente intencionada, llaneza y simplicidad en todo, incluso en la
actitud, a diferencia de los godos que eran toscos en todo.

Las fuentes arabes sefialan que la victoria de Tariq fue de tal indole que se adentro en la
Peninsula mucho més de lo planeado, atraido por la riqueza del pais y las emociones
conseguidas, ademas de la facilidad con que conquistaban las ciudades. Mencionan incluso
que en algunas ciudades recibieron a los conquistadores con grandes fiestas.
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Martin se volvié y se acerco a Rodrigo. Este le sorprendié con un golpe de espada
diciendo: “Todas estas calamidades son por tu mala conciencia y la debilidad de tu
opinion.” El golpe le dio en el cuello y cay6 cubierto de sangre, dejandole muerto.
Montd su caballo hacia el valle y Badr le siguid hasta que llego a la orilla del rio y
mostrando que ya no tenia la fuerza para controlar a su caballo, lo llevé al agua y se
ahogaron juntos. Se dice que lo hizo deliberadamente prefiriendo la muerte por
ahogamiento antes que ser asesinado a manos de uno de sus enemigos.
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Una violenta muestra que coincide con las opiniones de algunos historiadores como
Chalmeta quien dijo: “pero parece mas prudente seguir a los que le hacen ahogarse, sin que
pudiera hallar su cuerpo” (Chalmeta 1994, 137). No deja de ser una muerte novelistica que
encaja muy bien dentro de la novela y con los principios caballerescos de no rendirse en manos
de sus enemigos. Por otro lado, es la muerte que muestra la resistencia indtil contra los arabes.
A partir de este momento la conquista fue mucho més réapida.

3. “Vision arabe” de los judios coadyuvantes en la conquista musulmana de la peninsula

Ibérica
En el siglo VI, el reino visigodo se habia propuesto eliminar la pequefia minoria judia
que residia en su seno, acusandola de no colaborar lo suficiente por la unidad del pais
y de mantener relaciones demasiado estrechas con sus correligionarios del norte de
Africa. Hubo bautismos forzosos, que arrebataron nifios de sus padres y decretos de
expulsiones de familias enteras. En el afio 693, un concilio nacional reunido en Toledo
vedo a los judios el comercio maritimo, con la excusa de que urdian intrigas con los
musulmanes (Dufourcq 1994, 198).

La iglesia y el Estado visigodo habian decidido resolver el problema social de los judios,
primero mediante la persuasion vy, luego, recurriendo a la violencia. Los judios en todo el
imperio arabigo-islamico, formaban una parte integrante de la poblacién. No resulta por lo
tanto sorprendente que ellos contribuyeran a abrir las puertas de la peninsula Ibérica a los
ejércitos conquistadores. En el siglo VIII, los judios desempefian un papel relevante en la
llegada de los arabes-beréberes a Europa: la conquista musulmana de Espafa se lleva a cabo
con su contribucion.

Como es sabido, el profeta Muhammad distinguio entre el kafir ‘infiel,” al que hay que
combatir para forzarle a su islamizacion, y los ahl al-dimma ‘los protegidos,” judios y
cristianos quienes, por haber recibido unas escrituras relevadas, son admitidos como
integrantes del Estado islamico mediante el pago del tributo correspondiente.

A raiz de esto, Gurgy utiliza la historia para apoyar su postura, Jacob dijo:
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Dijo Ya‘qub: “Creo que es una revolucion que surgio en algunas ciudades de la talla
de lo que ocurre cada afio entre el pueblo oprimido, cuando aprecian la debilidad del
estado, aumenta su rebeldia y su conmocién, facilit6 el asunto un grave error cometido
por los reyes godos con los judios, pues les obligaron a renunciar a su religion y a
convertirse al cristianismo, por lo tanto los judios fueron un apoyo para los arabes.”

El historiador arabe ve asi a los judios. Los judios de la peninsula eran un grupo grande de
trabajadores, pero fueron objeto de odio, intolerancia y fanatismo, sufrieron las més atroces
formas de injusticia y opresion. La iglesia desde que intensificd su influencia tratando de
evangelizar a los judios, usé para ello la violencia y persecucion, en la época del rey visigodo
Sisebuto (612-621) impuso la conversion al cristianismo a los judios o el destierro o
confiscacion de sus bienes. Muchos de ellos adoptaron el cristianismo en el afio 616, henchidos
de odio e hipocresia, a lo cual siguieron olas de persecucion y miserias.

Entonces optaron por la conspiracion y planearon una revolucion, intentando llegar a un
acuerdo con sus comparieros judios de Marruecos para conspirar y cooperar. Pero el complot
fue descubierto antes de llevarlo a cabo en el afio 694. Eso fue dentro del tiempo en el que
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reinaba el rey Egica (687-702/703) quien decidio ser duro en el castigo, y se reunié con los
eclesiasticos en Toledo; aprobaron y decidieron considerar rebeldes a todos aquellos que
conspiraran contra el Estado, mediante el abandono del cristianismo, embargando sus bienes
en otras ciudades espafolas, otorgandoselos a la corona, desalojandolos y obligdndolos a ser
esclavos cristianos eternamente. Ademas el rey podia donarlos a quien quisiera; de la misma
forma, estaba completamente prohibido que recuperaran su libertad mientras mantuvieran su
religion judia. Los que se convertian al cristianismo eran liberados y les eran donados algunos
de sus bienes, sus hijos debian salir de casa a los siete afios y ser educados conforme a la
religion cristiana. (‘Inan 1997, 32). Un judio solamente podia casarse con una esclava
cristiana, y la judia solamente podia casarse con un cristiano. Como consecuencia de este clima
social, antes de la conquista musulmana eran victimas de injusticias insoportables, y era l6gico
que vieran como unos angeles salvadores a aquellos conquistadores que toleraban la practica
de sus rituales y rezos libremente a cambio de un insignificante tributo.

Como es sabido la conexion entre los &rabes y judios es histérica, como lo expresan estas
palabras en boca de un representante judio quien resume el caso
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El hombre terminé su discurso diciendo: “nuestros primos han transformado el mundo
entero, y extendieron su poderio en Iraq, el Sam, Ifriqiya, Persia y Jorasan hasta los
limites del maximo del mundo”. Jacob se dio cuenta de lo que queria decir antes de
hablar, y le dijo: “Los arabes que tienen la nueva religion son los hijos de Ismael hijo
de Abraham, los judios son sus sobrinos, por parte de su hermano lIsaac; con esta
perspectiva son nuestros primos.”

En la novela es clave el ciego apoyo de los judios a los arabes. Mencionan también la
eterna convivencia entre los dos y la inclinacion amistosa de los judios de la peninsula
Arabiga, puesto que conocen de sobra todas las costumbres, tradiciones y la religion de los
arabes. Hay que tener en cuenta que la historia arabe esta llena de presencia historica de los
judios y de convivencia pacifica entre ambos colectivos socio-religiosos:
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Presidente de la comunidad: Ten en cuenta que estas en una asociacion de israelies,
todos los asistentes en la sesion son judios que siguen la religion de sus padres y
antecesores, delegados por miles de personas de esta religion repartidos por el reino de
Espafia, que fingen ser cristianos asisten a misa en las iglesias, toman la comunién, y
todas las demas obligaciones cristianas por hipocresia.

Gurgy Zaydan intenta justificar al rotundo apoyo judio, teniendo en cuenta que con los
arabes, los judios podian practicar libremente sus rituales y disfrutar de libertad de movimiento
y comercio. El autor ademas resalta el gran esfuerzo economico de los judios para ayudar la
conquista, algo raramente mencionado por las crénicas arabes.

El autor hace una comparacion entre dos sociedades y queé es lo que les beneficia mas, hay
que hacer hincapié en que los judios no son como los cristianos, no buscan poder, puestos o
fincas, sino que tienen otras ambiciones distintas. Viven en la sombra, practicando su religion
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y haciendo sus negocios sin que nadie les moleste; a cambio no tienen inconveniente en soltar
algo de dinero.
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Vi a muchos de nuestros hermanos judios que fueron capaces de deshacerse de esta
humillacion emigrando de este pais, y ahora estan en Africa, Egipto y el Sam, viven
en paz y tranquilidad, nadie les molesta por su religion, rezan cuando y como quieren,
hacen su trabajo y comercio con seguridad y facilidad. Esto no es solamente la
situacion de los extranjeros judios, sino es el caso de toda la poblacion de todas las
comunidades. Los judios también fueron perseguidos en aquellos paises bajo el yugo
de la dominacién romana, sufriendo todo tipo de tortura, como fue nuestro caso hace
algunos siglos antes de obligarnos a convertirnos al cristianismo o la inmigracion o el
asesinato, y nos vimos obligados a huir o pretender ser cristianos, como ustedes saben.

Todas estas humillantes acciones en boca de los judios fueron muy destacadas y repetidas
en la novela como una clara muestra de la repercusion religiosa que sufren los judios, cuyo
claro apoyo a lo arabe era muy evidente, y no era una traicion de la patria donde vivian.
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En cuanto a Jacob, fingi6 entrar en la tienda rodedndola por detras y abriendo la carta,
estaba escrita por manos de Oppas que decia: “Que no te engafien los judios con sus
intrigas, buscan unica y exclusivamente su bienestar y la existencia del reino godo.
Mantén tu posicion en la defensa de la patria, como es de esperar, escichame porque
soy como tu padre. Decidi6 ocultarlo de Alfonso.”

Zaydan no le tiene simpatia a los judios, lo cual coincide con la larga historia de enemistad
entre ambos grupos religiosos.

Los arabes se aprovecharon de este grupo de judios que han tenido un papel en la lucha
de la conquista, reagrupando a los judios —cuando los hay— en la ciudadela,
entregandoles armas y uniendo en calidad de guarnicion auxiliar a los escasos efectivos
que los musulmanes dejan in situ, al tiempo que el grueso de las tropas prosigue el
avance. Los judios no tienen ningun problema en servir de intérpretes a los
conquistadores. Algunos de los que habian huido de la peninsula para escapar de la
persecucidn visigoda vuelven para guiar a los invasores. (Dufourcq 1994, 198).

A pesar de esta rivalidad historica y odio, el autor no deja de confirmar el papel clave
empefiado por los judios en la conquista de Al-Andalus y que por ello los arabes dejaron en
sus manos el gobierno de varias ciudades. Lo cierto es que conservaron su religion, pero fueron
completamente arabizados, de modo que utilizaron el arabe como su vehiculo cultural, no s6lo
en sus transacciones y viajes, sino también escribieron importantes tratados en arabe. Por otro
lado, se hablaba de algunos personajes relevantes que llegaron a asumir los cargos de
embajadores, 0 ministros en ocasiones.
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Pero pronto se modificaria la situacion y los arabes frustraran las esperanzas judias. “En
cuanto dominan la situacion, tras aceptar la colaboracion tanto de los judios como los
partidarios de Witiza, los arabes se convertirian en los amos: concediendo a los hijos de Israel
el estatuto que les corresponde de acuerdo con el islam, pero ningln privilegio adicional.”
(Dufourcq 1994, 200).

4. Conclusion

En 92 H./711 e.C., la invasion arabe-beréber de Spania provoco el surgimiento de una
nueva formacién politica, social, religiosa, cultural, juridica, econdmica, linguistica y artistica:
Al-Andalus. En este sentido, la iniciativa de Tariq y su posterior colaboracion con Masa
marcan un hito histérico (Chalmeta, 389).

Gurgy Zaydan en su novela embellecié de forma considerable la conquista arabe evitando
narrar las sangrientas luchas, y puso el énfasis sobre la tolerancia y la buena actitud de los
musulmanes, quienes respetan sus compromisos, actian noblemente, son caballerosos y apo-
yan a los débiles. Transmitid asi la vision de un islam positivo, como lo pudo leer en los relatos
de los historiadores &rabes que tanto han criticado a las fuentes occidentales —acusandolos de
imponer su visién unilateral sobre la conquista y de destacar las hazafias de una sola parte
cargando todo lo malo a la otra.

La novela defiende que los arabes han entrado a la peninsula a peticion de los propios
espafioles para salvar al pueblo hispanico. Los musulmanes no fueron invasores, al contrario,
sino “héroes salvadores” de los cristianos, los judios, y de la masa de esclavos que componia
el pueblo, siendo famosos por su tolerancia, y justicia. Gurgy Zaydan alaba las costumbres
arabes de perdonar al débil, su coraje en la guerra, su trato caballeresco a las mujeres, respeto
a los mayores de edad, solo derraman de sangre cuando es necesario, y mantienen la
obediencia a su lider. Es una novela interesante porque enfoca una parte real de las costumbres
arabes recogida por los ojos de un arabe.

Es de gran consideracién la estima que muestra el autor a la religion musulmana y su
tolerancia, recordando que es cristiano.

Zaydan alababa la conquista arabe y pone de forma concreta y muy resumida una de las
causas de la larga permanencia arabe en Espafia.
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Los godos vienen del norte y los arabes del sur, ambos son tribales, agresivos y
conquistaron la peninsula. Pero los arabes han logrado, lo que no han logrado los
godos, han construido una ciudad sobre las ruinas romanas y una ciudad para ellos,
han intentado reunir la gente bajo una nacion y una lengua, al contrario de los godos,
que han pasado alli méas de doscientos afios y salieron sin dejar huella alguna.

Tampoco hay que olvidar el patrimonio que dejaron los arabes, lo que les ha permitido
destacar y pervivir frente a otros invasores cuya época se fue al olvido. Esto quiza contribuye
a mantener siempre viva en la memoria los recuerdos arabes frente a otros pueblos que
invadieron Espafia

El autor solo destaca y novela los afios de la conquista, sin entrar en lo que pasé mas tarde.

Resumiendo, podemos decir que los arabes fueron unos conquistadores que recibieron un
enorme apoyo a su entrada a Espafia. Todo gira en torno a que fue una conquista unica en
muchos sentidos, la apertura/fati =3 de un pais a otros distintos en todo: raza, cultura, religion,
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lengua, etc. Esto ha triunfado y pervivido durante ocho siglos, y ha otorgado a Esparia este
toque Unico multicultural con un puesto muy destacado entre las naciones.

Zaydan ha delineado con gran maestria a los dos lideres de ambos bandos con clara
inclinacion y victoria a favor de Tariq. Este, ademas de ganar la guerra, se gana la simpatia
del lector, que lo ve como salvador y nunca como invasor, un lider que apacigua y no derrama
sangre, sino todo lo contrario, busca la paz y la tolerancia.
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